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a I'exception des femmes... ils assujetlirent & 'impét tous les
arlisans... les étangs, les lacs ot on faisail la péche, les
mines de fer, les forgerons et les magons. » Avec cela, der-
ritre eux, la bande noire chinoise, sans compler les bons
amis de Venise, qui arriverent bien vite, spéculait : « 1ls
s’emparerent des mines de sel de Gogph et autres lieux; ils
gagndrent considérablement avee les marchands. » La bande

noire trafiquait de tout; ils arrivérent & spéeuler sur la piété
des soudards mongols chrétiens; les mercanlis internatio-
naux revendaient les livres de dévotion pillés par les reitres
musulmans, paiens ou bouddhistes, a leurs camarades, les bons
- Tures chrétiens nestoriens d’Almalik et du Kobi; toutefois,
les Mongols épargnaient les ecclésiastiques, et nexigeaient
d’eux aucun imp6t « parce qu'ils n’en avaient pas l'ordre
du Khan », ajoute naivement Guiragos, subissant déja lui-
méme, sans s'en douter, I'influence du Yassak, « de la con-
signe ». On comprend sans peine 'appréciation caractéristique
du fin observateur Plan Carpin : « Ne vous y fiez pas; ils com-
mencent par donner de belles paroles; c’est a la fin qu'ils
piquent'. »

Pour les gens au nord du Caucase, Djébé avait fait provi-
sion de belles paroles. Les Kiptchak du Kouban, au bord de
la mer Noire, les A-Sou (Alains) du Terek et de la Koura,
au bord de la mer Caspienne, ne pouvaient se laisser sur-
prendre, les Turcs Kiptchak surtout, en communication cons-
lante avec la haule Asie, par leurs fraclions éparses sur la
sleppe depuis le Kouban jusqu'a I'Irtyche; ils savaient qu'il y
avait maintenant un empereur de tous les Tures, aux lieux
saints de Karakoroum; ils savaienl que cel empereur des-
cendait de la Biche Miraculeuse, Alang Goa; comment
I'auraient-ils ignoré, eux Turcs, quand I’Arménien Guiragos

1. Plan Carpin : «In principio sunt blandi, sed in fine pungunt », p. 637.
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lui-méme raconte que « le Tehinghiz Khan n'avait point été
engendré de la semence d’'un homme, mais qu'une lumiere,
partant de licux invisibles, élaif entrée par le toit de la
maison de sa mere, et lui avait dit ;: Congois, et tu auras un
fils qui sera le souverain du monde *. » Depuis des siecles,
tous ces hommes connaissaient la roule ordinaire des inva-
sions turques; leurs propres ancétres l'avaient suivie. Les
Mongols allaient venir; ils le savaient. Leurs bandes se ras-
semblerent, Kiplchak, Alains, Tcherkesses que les Chinois
appellent Sier-Ke-Su, Lesghiens qui sont les anciens Abares.
Ils allerent altendre les envahisseurs dans la plaine du Terek,
sur la roule ordinaire des sleppes, comptant qu'ils viendraient
par le nord. Avec stupéfaction, ils apprirent que ces Mongols
avaient franchi I'infranchissable Caucase, et qu'ils arrivaient
par le sud. Devant eux couraient les agents de Djébé, s'insi-
nuant partout, répandant I'or a pleines mains, vantant la
gloire nationale des Tures : « Ils disaient aux Kiptchak ;: Vous
etes nos freres; les Alains sont un peuple étranger; il ne faut
pas leur donner secours; c’est avec nous quil faut faire
laccord; et ils distribuaient des présents a tas . » Les Kip-
tchak hésilaient; ils étaient sensibles aux cadeaux et a la
parenlé, mais n'avaient pas recu assez d'instruclion pour
comprendre la grande idée turque, et s'éprendre, tout de
suite, de la gloire mongole. Djéhé profita de leur hésitation,
langa Souboutai sur I'armée des Alains, des Circassiens, des
Lesghiens, pendant que les Kiptchak alermoyaient, essayaient
de frailer pour leur comple; les vieux escadrons mongols
cafoncerent cette cohue et la sabrérent, puis coururent
droit a la capitale, Terki sur le Terelk, qui fut emportée
d’assaut. Quand les Kiplchak, demeurés seuls en proie au
mililarisme administralif, virent timbrer leurs chevaux,

1. Guiragos. Journal asiatique, v°* série, t. I1, p. 249.
2. Abouv’lghazi, 121.
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réquisitionner leurs moutons, emmener leurs jeunes gens & la
corvée, enlever leurs fourrages, ils s'affolerent. Trop faibles
pour lutter, n’ayant pas de cités & défendre, car ils étaient
tous nomades, ces Turcs réunirent ce qu'ils purent sauver, el

Jenfuirent en masse vers louesl, chez leurs parents de la .

grande plaine du Don, les Kiptchak de la steppe, voisins des
Russes. Crime impardonnable pour les Mongols, désertion. Il
fallait ramener au troupeau ces brebis turques égarées, ché-
tier les meneurs, punir les ingrals; sur ces entrefaites, on
apprit qu'une certaine nation nommée Russe prenait les
Kiptchal sous sa protection, et armait a force; & ces Russes-
1, il 6tait nécessaire de donner une bonne legon, pour leur
apprendre i se méler de leurs affaires et & respecter les ordres
de I'Empereur Inflexible, Pouvoir du Ciel. Souboutai et
Djébé marcherent en avant, dans la direction du fleuve Tounc,
« le Don ». C'est sans doute dans cette marche qu'ils enlen-
dirent parler d'un aulre fleuve Touna, « le Danube » *, beau-
coup plus loin & 'ouest, sur les bords duquel vivaient d’aulres
Kiptchak, et des Madjar ou Bachkir, qu’ils connaissaient
bien, des peuples qui devaient appartenir au Kaan de lous
les Tures; on verrait a s'occuper de ces gens-la plus tard, &
les metlre au pas, quand on aurait des instructions. En atten-
dant, il fallait corriger les Russes, el ramener les Kiptchak
de la premiere Touna dans la bonne voie de l'obéissance
envers leur Pere et Mere.

Dans cette marche extraordinaire, un délachement mongol
fit le plus singulier crochet du monde; il s’en alla, hors de la
~direction milifaire qui élait le chemin le plus court du
Kouban au Don, fila vers le sud, enlra en Crimée, marcha
sur Soldaia (Soudak), ou était le grand comploir des Génois,
ennemis des Véniliens, saccagea I'établissement, puis revint

1. Les annales chinoises confondent {fréquemment les deux fleaves Touna.
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rejoindre I'armée. Si I'on remarque la protection constante
que les Mongols ont accordée aux Vénitiens contre leurs
rivaux Génois, si I'on considere que Maffeo, Nicolo et Marco
Polo, arrivés & Pékin en 1274, avaient, certainement, été
précédés par d'autres compalriotes’, que dés 1256 — peul-
dtre 1951 — leur ainé, André Polo, était établi & Soudak
sous le protectoral mongol, si I'on réfléchit que des 1235
Jes Mongols vendaient en masse des jeunes gens kiptchak
aux Vénitiens qui les exportaient en Egypte comme reerues
mamlouk, si I'on observe le soin minutieux que les Mongols
ont apporté (1238 & 1241) a détruire la route commerciale du
nord (par Kiev), sans rien toucher & celle du sud, assurant
ainsi le monopole du trafic de la haute Asie a leurs bons
amis de Venise, on aura la clef du mystere. Des recherches
minutieuses dans les archives de Venise et de Génes confir-
meront peul-étre une explication que je présente ici comme
une simple hypothese; parmi leurs agents chréliens dans
I'Occident, les Mongols n’en ont pas eu de plus dévoués, ni
de plus discrets, que les trafiquants de Venise et les mar-
chands arméniens.

Le chef kiptchak qui avait appelé les Russes a la res-
cousse s'appelle, dans leurs annales, Kotian, et Koulan dans
les annales magyares. On reconnait le mot ture Koui,
« bonheur, pouvoir », sans pouvoir reconstruire le nom, car
les Turecs, les Mongols et les Chinois n'ont pas daigné s’en
souvenir., Il élait le beau-pere du prince de Galitch, Mstislav
(Miecislas), et Pami de deux autres Miecislas, celui de Kiev
et celui de Tchernigov; les Chinois ne font mention que de
ceux-a, qu'ils appellent le grand et le petit Mi-chi-sze-lao.

1. Mare Pol se vante d’avoir, avec son pere, son oncle, un Allemand, et un
Nestorien, construit des mangonneaux au siege de Sayan-Fou (1268-82), anquel
il n’assislait pas. L’artillier de ces mangonneaux ne serait-il pas un autre Véni-
tien entré au service mongol avant les Polo? Les chroniques chinoises parlent
d’artilliers qu’on fit venir de I'Ouest, de Perse, pour ce sitge mémorable.
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Toute la Russie de I'ouest était en armes; les contingents
venaient de Kiev la grande, la riche et la sainte, de Smolensk,
de Poultova, de Koursk, de Troubtchevsk. Les Volhyniens
et ceux de Galitch arriverent par le Dniestr qu’ils descendi-
rent sur mille bateaux, puis prirent Ia mer, et remonlerent
le Dniepr jusqu'a lile de Khorliza, en aval des fameux
porogs ou rapides. Quatre-vingl-deux mille hommes s’y ras-
semblérent, dit Karamzin '. L'un des Miecislas renconlra
d’abord une reconnaissance mongole sur la rive gauche du
Dniepr, lui courut sus, la vit fuir, et s’imagina qu'il avail
batlu toute I'armée. Djébé el Souboulai promenerent (ran-
quillement ces innocents depuis le Dniepr, pendant neufjours
(disent les Russes; douze, disent les Musulmans), & travers
les steppes, jusqu'a une position éludiée a I'avance, derriére
la Kaleza, aujourd’hui Kalka, une petite riviere pres de
Marioupol. Quand ils les virent la rivicre a dos, séparés en
deux corps qui ne pouvaient pas se porler secours, ils (om-
berent sur le corps le plus mal engagé, et I'écraserent; six
princes, un fameux chevalier nommé Alexandre, soixante-dix
nobles reslerent sur la place; du seul contingent de Kiev,
dix mille hommes périrent. L'autre corps, sous Miecislay
Romanovitch, se retrancha derriere ses chariots liés ensemble
par des chaines; il tint bon trois jours; un dernier assaut
défonca T'enceinte, et tout fut massacré. Apres la vicloire,
Souboutai et Djébé coururent jusqu'au Dniepr (juin 1223).
Est-ce la qu'ils recurent des letlres de rappel, ou se décide-
rent-ils eux-mémes a retourner? Ils étaient stirement en cor-
respondance avec le Tchinghiz Khan, puisque les annales
chinoises mentionnent un placet de Souboutai, envoyé vers
la fin de I'expédition, dans lequel il sollicile I'autorisation
d’enroler des Kiptchak, el de s'en former une compagnie de

1, Karamzin, I, p. 530 el suiv,
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gardes '. Les deux héros ramenerent ce qui restait de leurs

vingt-cing mille par le nord; a Tsarytsin, ils franchirent le
Volga, battirent les Saccasin — les Saxini ou Saxi de Plan
Carpin, — puis étrillerent les Bulgares de la Grande Bul-
garie, sur la Kama, et se donnerent I'agrément de passer sur
le ventre & des Turcs Kankli établis de ce colé, et de tuerleur
Khan, qui avait la fatuité de leur barrer le passage. Finale-
ment ils revinvent par Imil, le Tehougoutchak actuel, et
rentrérent en Nan-Lou, au pays oigour et mongol, & I'Ordou
du Tchinghiz Khan. « Ils revinrent bien contents, dit nai-
vement Aboul’'ghazi, le Khan approuva le rapport qu'ils lui
firent et leur accorda de hautes récompenses. » Djébé, fourbu,
mourut peu de lemps apres. Souboutai survécut a tant de
fatigues et de gloire. Les peuples étaient si bien réduils, sur
le chemin, que Djoudji, parti d’Ourguendj, put aller, avec
I'investiture de I'empereur, prendre possession en Kiplechak
sans coup férir.

Le Tchinghiz Khan et été le plus ingrat des hommes s'il
n’'avait pas appréeié, a sa juste valeur, le service que venaient
de lui rendre ces deux élonnants servileurs, Souboutai et
Djébé; comme un réseau d’acier, souple et lran'chant, ils
avaient entouré I'empire naissant, Pavaient protégé contre
toutes les attaques, a I'ouest, au sud, au nord. A Uabri, der-
riere eux, le Tchinghiz Khan compléta la conquéte, prépara
'assimilation de tous les pays ou, depuis si longtemps, Perses
et Tures luttaient ensemble, Iran contre Touran; cette fois, ct
pour longtemps, Touran 'emporta. Un moment, ily eut une
furieuse révolte; sur le passage du champion héroique de
I'Iran, de Djelal Ed-Dine, les villes conquises, les peuples
domplés, se leverent en masse conlre le « Maudit ». Ce relour
offensif fut si terrible que dans la légende mongole et dans

1. Biographie de Souboutai, d’aprés Bretschneider, p. 74,
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les annales chinoises, le sultan Mehemed n’est pas nommé,
et qu'on lui substitue, en nom et en litre, Djalildoun, « Djelal
Ed-Dine », et Mie-li-ko, « Melik ». D’abord, fuyant au Kha-
rezm, au berceau de sa dynastie, Djelal Ed-Dine avait
essayé d'organiser la résistance dans la capitale, Ourguendj;
Turkane Khatoun désorganisa tout. Nessavi, écho fidele des
propos lenus autour de Djelal Ed-Dine, sans accuser formel-
lement la Khatoun de trahison, assure qu'elle étail en rap-
ports avec les Mongols. Si le Tchinghiz Khan ne complota
pas directement avec sa parenle, il sut la compromeltre par
des intermédiaires. Le principal agent de cette perfidie fut
un grand seigneur kharezmien, Bedr Ed-Dine, « qui sup-
pléait & Otrar Safi el Akra, vizir du sultan dans le pays des

Tures ! ». Apres la prise de la place par les Mongols, Bedr
- Ed-Dine offrit ses services & I'Empereur Inflexible. Entre ce

musulman et ce paien, l'intrigue fut ourdie. « Aprés avoir .

examiné et débattu la question sous toutes ses faces, les deux
interlocuteurs s’arréterent & la combinaison suivante. Bedr
Ed-Dine allail écrire de fausses lettres au nom des émirs
proches parents de la mere du Sultan [Kothb Ed-Dine]*. » Un
autre agent montra les fausses lettres an sultan Mehemed.
Un grand personnage turc kharezmien rallié aux Mongols,
le chambellan Danichmend, que Nessavi appelle « un des
fideles » du Tchinghiz Khan, proposait en méme temps &
Turkane Khatoun, au nom de 'empereur mongol, un par-
tage en forme. « D’accord avec un certain nombre des
émirs de votre fils, je vais, faisait dire le Tchinghiz Khan,
marcher... sans rien entreprendre contre les pays qui sont
placés sous votre autorité. Si vous acceptez cette combi-

naison, veuillez m'envoyer quelqu'un en qui vous ayez toute

1. Nessavi, p. 64. .
2. Il sagit, évidemment, de la meére du sultan Mehemed, de Turkane Kha-
toun. Nessavi, p. 64.
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confiance et qui vous assurera de ma part 'abandon que je
vous fais du Kharezm, du Khorassan et des contrées limi-
(rophes au dela du Djihoun. — Pour toute réponse, Turkane
Khatoun évacua en toute hate le Kharezm, laissant sans
défense tout le pays derriere elle. Le chambellan envoyé
par Tchinghiz Khan... arriva au Kharezm au moment ou
on apprenait la fuite du Sultan... Cetle nouvelle troubla
profondément Turkane Khatoun, qui, dés ce moment, ne
songea plus & embellir ses yeux avec du collyre;... elle
rassembla les femmes du Sultan et ses jeunes enfants, e,
apres avoir réuni toutes les choses précieuses qu'elle pouvait
emporter, elle quilta le Kharezm pour toujours *. Au moment
de parlir, elle donna un ordre si contraire aux lois de I'hu-
manité que les annales n’en ont jamais enregistré d’aussi
barbare et qu'il restera comme un stigmate éternel au front
du temps. S'imaginant que... I'autorité affaiblie serait bientot
reconstituée et que le lendemain de cette nuit sombre allait
prochainement briller, elle ordonna de metire & mort les
princes prisonniers qui élaient en ce moment au Kha-
rezm. * » Parmi ces détenus, otages plus ou moins suspectés
de complicité avec le parli turc national et avec les Mongols,
Nessavi nomme le sultan seldjoukide Toghroul, le prince de
Balkh et son fils, le sire de Termiz, le seigneur de Oualkhch,
les deux fils du seigneur de Sektak (Sighnak pres d’Otrar en
Turkestan), tous personnages fieffés dans les Marches. Ce
sont 1a, sans doule, les émirs compromis dans les fausses
lettres écrites par Bedr Ed-Dine, ct montrées au Sultan.

On a vu qu'elle dut capituler dans son chateau d’llal.
Nessavi raconle I'hisloire lamentable de expiation. Jusqu’au
dernier moment l'altitre princesse poursuivit Djelal Ed-
Dine de sa haine. Un ami de Nessavi, Bedr Ed-Dine Hilal,

1. Nessavi, p. 65, 66.

2, Id., p. 66.
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voulait la sauver malgré elle. « 1l m’a raconteé lll‘l avol]r)-d}llt‘ 1
Allons, fuyons ensemble et réfugions-nous aupre% de Djela

Ed-Dine... Sans cesse nous recevons des nouve.lh'as 0 110.u.‘s
font connaitre sa valeur, son immense uul‘omte, }a.a.ccr?lb‘
sement de ses domaines. » Le sang dl?‘S Kiat BO[’?Jlgl:(?TI’(:
resla indomptable : « Jamais! répondlt—el'lc, [fluloL l.lul;ll.‘
comment m’abaisseraisje & accepter les h}cnfalts de u: ils
de Ai Djidjak’, et & vivre sous sa protection 'quund J‘rll [(3]11
deux fils!... Je préfere encore_dcmeurer captn-*ei .au-lues‘2 e
Tchinghiz Khan et y supporter la honte eLle.s .hlll}llllal,lt)ll‘s {1
Elle but toutes les amertumes; elle eut faim. ((-Be{h lm-.
Dine me disail encore que l'existence de Turkane I‘\hatoun7 Bi
luxucuse autrefois, élait devenue si misérable qu’elle venail
parfois assister au repas de Tchinghiz Iil}an pour emporter
de quoi se nourrir durant quelques jaur % ) 'L‘ ne sculc[tent-
dresse faisait encore batire ce cceur d’acier; ¢ eta}xt un tfl] :11'1‘,L
Kamadji Khan, le plus jeune fils du Sultan, qu’on ll!.l a.\.fa-:l
laissé. « Elle avait pris cet enfant en gra‘nde a[f_ccrtwn, i
étail sa consolation aux jours de misere et d ad\'t?1'51te'et‘aux
heures de contrariété et d'affliction. Un j‘om.' qu’ el[e: U-iall. e.uv
train de peigner cet enfant, et qu’e?lc.dlsalty n’'avoir Jamalts
de sa vie éprouvé une angoisse aussl vive qu en c¢ MOmen :
la, un des batards du prince vint la erJuvcr e} lu_;T dit (jll:].b
Tchinghiz Khan demandait qu’oﬂ' lui :11.mnut ﬂlx_an.]an‘ ji.
(était la dernibre fois quielle devait le YOIE. Llle }rafna
encore quelques années sa (riste vie, puis son petit-fils,
qu’elle haissait tant, mort, elle aussi disparut : « Durant l.e
regne de Djelal Ed-Dine, on recevait de ses nUtj\felles, m.z.m
depuis cette époque, je ne sais quel sort la Fortune lui a
réserve ¢. »

1. Al tehitchel, en ture.
2. Nessavi, p. 69.

3.4d., p. 10,
k. Id., p. 69.
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Pendant que les Mongols conquéraient, place par place,
Ourguendj en Kharezm (1220) !, le Badakhchan et le Oua-
khan (1221), Balkh, Nichapour, Merv (1221), ou ils détrui-
sirent le tombeau du grand Khalife Haroun-Al-Rachid —
peut-étre pour faire plaisir aux manichéens, aux hérétiques
chiites et aux nesloriens, — Djelal Ed-Dine, profitant de
Iéclaircie entre le passage de Djébé ct arrivée de I'armée
d’occupation mongole, rassemblait ses fideles, traversait lo
sud de la Perse, ralliait les Atabek, et soulevait le pays de
Gazna sur le flanc des Mongols, & portée de leur ligne de
communication au sud. Pour Dieu et pour le roi légitime,
les Musulmans se levérent en masse; a Merv, a Balkh, les
garnisons mongoles furent massacrées. Djelal El-Dine élait
maitre de Gazna, de Kaboul, de I'ancien empire du grand
Mahmoud. Les montagnes d’Hindou Kho, des places forles
comme Talekane, comme Bamiane, le couvraient au nord; au
sud, la Perse était a lui.

La meilleure source que nous avons sur le mouvement de
Djelal Ed-Dine est T'histoire de sa vie, écrite par le chatelain

de Nessa, son ami, son secrétaire et son compagnon d’armes,
« Aussitot que le Sultan eut rendu son 4me a Dieu et eul

1, La lutte ful vive & Ourguendj; a court de pierres pour leurs
les Mongols sciérent les miriers qui entouraient la ville, et taillerent des
houlels dans leurs trones centenaires. La place prise, ce furieux moine,
Nedjm Ed-Dine, qui avail si rudement sermonné le sultan Mehemed, se
rua dans la mort; il pouvait fuir; Djouveini et les rallics aux Mongols assu-
rent méme qu'on lui offrait quartier & son gré : « Je dois subir jcj le mar-
tyre, répondit-il, el je n’ai pas la permission de m’éloigner... Debout, au
nom de Dieu! Nous allons combaltre dans la voie de Dieu!... Il se revétit
de son [roc, se ceignit les reins et remplit de pierres-les deux colés de sa
robe qui élait ouverte sur la poitrine... Lorsquil se trouva en lace des infi-
deles, il leur jefa les pierres qu'il portail, jusqua ce quil ne lui en restat
plus une seule. Les infideles firent pleuvoir sur lui une gréle de flechess
une d’elles atleignit sa poitrine bénie;il Parracha ot la jeta loin de Iui. 11
recula alors, et, au moment de mourir, il saisil la méche de cheveux d’un
infidele avee lant de force, qu’il fut impossible de faire lacher prise a la
main et que Pon fut obligé de couper la toulle de eheveux, » (Djami, cité par
Schefer, dans Riza Qouly Khan, p. 143.)

mangonneaux;




